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i PRAZISIONSSTANZTEILE
E. WINKEMANN GmbH - Postiach 1680 - 58516 Plattenberg Lieferschein f ])e"liv’ery note
(1) (2)Eingangs-und 1 (3) Nr. Lieferschein :
Magna PT S.p.A. Bearbeitungsvermerke No. delivery note SE.

Via dei Ciclamini 4 Recelpt and handling nete 81448485

I-70026 Modugno (Bari)

gt Versanddatum :
hipping date

21.05.2026

E(u?denqulummer :
ustomer NO.
Sih';'?’?"’{“‘e“'”' . {9 e YStiane: {) vasess, Ustidnr. 4512
91001151 IT04886850728 DE815361193
(1 0), Ihre Zeichen - (11) Bestell-Nr: IDatum (15) Zusatzdaten Besteller  (12) Unsere Abt. (13) Hausruf (14) Unser Auftrag
i Your reference - Order No./Date Customer add. Informations - Qurreference Phone Qur Order No.
411 . 4 5500@4742601 e . - . Herr J 212 L 30033687
! . . . 05.07.2024 . ! ... Sieler _
(19) Versandart o e !.'1223.?12'“5 &N srarhgckungsart - (22) Yersandzeichen (23) Bruttogew i_°'“ (24) Nettogewicht
;LKW Spedlti(?n - FCA SIEHE UNTEN. .- T " . 154 ,65KG 123, 68KG
{ . . . . . P L. PO .
{25) Versandanschrift - - ‘ B S PR ~ (26} Abladestelle
Shipping address s ' : . unloadlng lee.
Magna PT S.p.A. o Via dei Ciclamini - 4 . 14248
| ¥ o " 70026 _Modugne . (Barl) : i
;27)?::3: . ('2.8) §3&mummer‘ , (29) Bezelcellllleewgeg;; lII:’lrt‘afiafung e " . ' (30) Mgré%aenmy (31) Eirhl:‘ﬁit (32)g£cahrge
001 MO01lée3566 3.840 ST 260429-439
Zeichnungsindex: Distanzscheibe
B 10.07.2024 2304502-9000

Actual Transmission number: 5333

Date of Transmission: 20250813

Previcous Transmission number: 5332
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& "Rlcevuto on tiserva
verifica su quaita e quartits”

Wir liefern zu unseren Aligemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im download finden.
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.
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Anschr{ﬂ (suz) E. WINKEMANN GmbH Telefon: (0-2397) 8 19—0
.o ‘Bremcker Linde 5, 58840 Plettanberg Telefax: (023 91) 8 18-100
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-006045 vom 19.05.2026

seit Gber

60

Jahren

Ludwigsburg, 21.05.2026
Seite 1 von 1

26-006045

Absender / Expediteur
1 & WINKEMANN GMBH

BREMCKER LINDE 5
58840 PLETTENBERG

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des
UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim
intern. StraBengterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport intemnational des marchandises par
route (MR).

Empfanger / Destinataire

2 MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

6 Frachifuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spediticn KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise

MODUGNO
Italien
Datum /Date  29.05.2026

Ort/ Lieu

Land/ Pays Zeit ! Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfilhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

ort/Lies PLETTENBERG Vorbehalte und Bemerk des Frachtfihrer /
. 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/ Pays Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum / Date  21.05.2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. AnzahlderlM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 1 5 Urnfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka
1 81447610 1 COLLI Getriebeteile 537 2,61
2 81447993-81448528 2 coLwu
3 81448485 1 COLLI
Summe: 400 COLLI 537,00
Totat:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzitbergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

Artliches Kennzeichen Nutzlast in

19,

Anhanger
Fahrer

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

20 E. WINKEMANN GMEBH 23
D-58840 PLETTENBERG -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lfexpéditeur

Unterschrlft und Stempel des Ffachtfuhrers
- |gna4ure el‘lyﬁzge du transporteur

(i
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7 Gut 26-006045empfangen am
Réception des marchandises le

G Fkosar s.p.a.
Mogygra Bdboucno

Unterschiift und Stempel des Emptangers
Signature et timbre de destinataire

Datum / Date
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vetitica su auah ean
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftstiihrer: Ingrid Schweitzer, Fnednch §chweltier. COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



